Expédileu;' (n;m.adressa.p.aya) '
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

i

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF s VI I\

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Baftrderung unterliagt trotz einer Cea transport est soumls, nonobstant
gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clausa contrat de transport
mungen des Ubereinkemmans Ober den intemational de marchandises

Beftrderungsvertrag im Intemationalen par ropte (CEMR,‘! Straﬂengmawlerftgh:s (CI\fIR)

2 Destinatario (Ragione sockale, citla, stato)
Dastinatare {nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasporators (Ragione sociale, cittd, stalp)
Transporteur (nom,adresse,pays)

WABERER

3 Lucgo previsto per la consegna della merce

e
17 Trasportatori sucoass[vor (Ragmna@nala cittd, stato)

Lieu prévu pour la livrasion de fa marchandise

Ori/Lieu IDEM
Land/Pays *

4 Luogo e data dalla presa in carico della merce
Liou et dale de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lisu MODUGNO

Transporigurs sucessits (ndm adresss, nays)u }_\
o yﬁl;:
Gy
1239 Budapest,
pagykorisi Gt 351.

\ ' /

LandPays ITALY
" pawmpate  30.12.2021

5 Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7260935-7260936-7260937-
7260938-7260939-7260940-7260941-7260942-
7260943-7260944

1 8 Riserve & osservazioni ﬂe_LtgaspéHa re 8
Réserves ¢t ob1servations des f.ransporlaurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No.
G Dct 300 ‘ol
320100040R  cardboard transmission 1 pes statistique | 1ot kg 3.500
320104844R cardboard transmission 2pcs
320104213R cardboard transmission 1 pes
320106643R cardboard transmission 16 pes
320102094R cardboard transmission S pes
320103703R cardboard transmission 2 pes
320109098R cardboard transmission 7 pcs
320105249R cardboard transmission 2 pes
320105824R cardboard transmission 3 pes
320107067R cardhoard transmissicn 1pcs
UN-Nr, Klassoe Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffra Letire {ADR)
i
(EJp— (P R £ Bt
Instructions de Fexpadileur { formalités et aulres A payer par:
Fracht
P007213605 EmiBiguratn
ZQISBI‘IBHSUITIITIB-
Solde
Zuschtiipn
@ Suppléments
Frals necossoires
Senstiges
Divers +
24 zahlanda Gosamts
summe/ Totath payer

1 4 RAckerstattung / Remboursament

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescriplion d'affranchissement

20 Convenzioni padicolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagate / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compilate a /Etabilied MODUGNQO  amsie  30.12.2021

24 Merca ricevita

{Firma e timbro dal mittente)

Data
/: CEI\\ Réceplion des marchandises Date
-t
22 WMAGNAPTS.p.a.- VIA DEI GICLAMIN, 4 | 23 ;,Wﬁlt?ZSfim ‘;5'5% o
rma g'timBro dol trasportatore
1-70026 MODUGNO - BARI (slgnat'srﬂ'ﬁt timbre du tprans

{Fima e timbro del destinataris)
(Signature et imbre du dastinatalre)

{Signature et timbre da L"éxpaditeur)
diteur des palettos Paleatten — Empfanger — Destinatalre des paleties
25 Angaben zur Ermittlung dor Entfamung mit Grenzlbergtingen 4
von bis km Anzafir—t-Kehe Talisch Tausch At Anzehl | Keln-Tausch | Tausch
Eu / Euro-
Palotte P palette
Gitterizxs, ST LN Gitterbox-
Palelte Mt Palatte
Einfach- Einfach-
Palalte Palette
26 Vertragspartner dos Frachtfihrers
27 Amtlichas Kennzeichen Nutzlastin kg Bestatigung des Empféngers Bestiligung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
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